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Koreanska fala kulturowa jako zjawisko spoleczne

Koreanska fala kulturowa, nazywana hallyu, stala sie zjawiskiem wykraczajacym poza muzyke
popularna i seriale telewizyjne. Koncerty zespotéw K-popowych przyciagaja tysigce miodych ludzi,
koreanskie filmy zdobywaja nagrody, a platformy internetowe umozliwiaja ogladanie dram niemal
w kazdym kraju. Zainteresowanie Korea obejmuje takze kuchnig, kosmetyki, mode, jezyk oraz styl
zycia. Dla wielu odbiorcow kontakt z kultura koreanska zaczyna si¢ od rozrywki i z czasem

prowadzi do ciekawos$ci wobec historii, spoteczenstwa i polityki Korei.

Popularno$¢ hallyu pokazuje, jak zmienilty si¢ mechanizmy wptywu kulturowego. Dawniej stuzyty
temu dyplomacja, gospodarka i sport. Obecnie wazng role odgrywa kultura masowa, ktora dociera
do odbiorcéw szybciej niz kampanie promocyjne. Sukces koreanskich artystow nie jest jednak
wylacznie wynikiem spontanicznej mody. Laczy si¢ z profesjonalnym systemem produkeji,
inwestycjami w edukacj¢ artystyczna, rozwojem technologii cyfrowych oraz wykorzystaniem
mediow spoteczno$ciowych. Fani nie sg biernymi widzami; thumaczg tresci, organizuja spotkania i

buduja miedzynarodowe wspolnoty.

Koreanska fala ma rowniez wymiar ekonomiczny i polityczny. Wzrost zainteresowania kulturg
zwigksza sprzedaz produktéw, zacheca do turystyki i wzmacnia pozycje panstwa w relacjach
migdzynarodowych. Zjawisko to rodzi jednak pytania o granice komercjalizacji kultury, presje
wywierang na artystow oraz uproszczony obraz kraju przedstawiany odbiorcom. Popularno$¢ moze
sprzyjac¢ dialogowi, ale moze tez utrwala¢ stereotypy, jezeli odbiorcy ograniczaja wiedzg o Korei do
obrazoéw tworzonych przez przemyst rozrywkowy. Dlatego hallyu warto traktowaé nie tylko jako
modg, lecz takze jako przyklad wspolczesnej sity migkkiej, ktora wpltywa na jezyk, konsumpcje i

wyobrazenia mlodego pokolenia.



Przedsgdowe wezwanie do zaplaty

Ninigjszym wzywam Panig do zaptaty sumy 7 800,00 zt tytutem zwrotu pozyczki z umowy z 5
stycznia 2026 r. Termin zwrotu uptynat 29 lutego 2026 r. Do dnia sporzadzenia pisma nalezno$¢ nie
zostata uregulowana ani w cato$ci, ani w czeSci.

Wzywam Panig do zaplaty wskazanej kwoty w terminie 7 dni od dnia dorgczenia niniejszego
wezwania, w sposob uzgodniony przez strony albo na rachunek bankowy wskazany w odrebnej
korespondencji. W przypadku zaptaty przelewem w tytule ptatno$ci nalezy podaé: zwrot pozyczki z
dnia 5 stycznia 2026 r. Zaplata po tym terminie nie wylgcza obowiazku uiszczenia odsetek
ustawowych za opdznienie, liczonych od dnia nastgpujacego po dniu wymagalnos$ci roszczenia do
dnia faktycznej zaptaty.

W przypadku braku zaplaty w wyznaczonym terminie skieruj¢ sprawe na droge postgpowania
sadowego bez dodatkowego wezwania. Bede dochodzi¢ nie tylko naleznosci gltéwnej i odsetek, lecz
takze zwrotu kosztéw postgpowania, w tym oplaty sadowej, kosztow zastepstwa procesowego oraz
wydatkow poniesionych w zwiazku z dochodzeniem roszczenia.

Jednoczesnie informuje, Ze niniejsze wezwanie stanowi probe¢ polubownego rozwigzania sporu i nie
oznacza zrzeczenia si¢ praw wynikajacych z umowy, przepisow prawa lub wczesniejszej
korespondencji stron. Jezeli kwestionuje Pani istnienie albo wysoko$¢ zadluzenia, prosze o
przedstawienie stanowiska wraz z uzasadnieniem w terminie wskazanym powyzej. Brak stanowiska
zostanie potraktowany jako odmowa dobrowolnego spetnienia §wiadczenia.

Do pisma zalagczam kopig¢ umowy pozyczki oraz potwierdzenie przekazania $rodkdéw. Prosze o
potraktowanie sprawy jako pilnej. Prosz¢ rowniez o pisemne potwierdzenie odbioru wezwania i
wskazanie terminu zaptaty. Niniejsze pismo sporzadzono w celu zakonczenia sprawy bez

konieczno$ci wszczynania postgpowania sadowego.



